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Multiletramentos na aula de lingua estrangeira: a produgao de
minidocumentarios por alunos de lingua inglesa do Ensino Médio

Multiliteracies in the foreign language class: the production of
minidocumentaries by English language students of High School

Ricardo Tavares Martins!

Resumo

O manifesto da pedagogia dos multiletramentos (1996) foi publicado na década de 1990, nos Estados Unidos, influenciando,
desde entdo, estudos, pesquisas e praticas em sala de aula (ROJO & MOURA, 2012; COSTA, 2016; PINHEIRO, 2016, 2021;
TILIO, 2021). A pedagogia proposta pelo/no manifesto gira em torno do conceito de design — e seus correlatos designing e
redesigned — na constru¢do de significados e do “como” de uma pratica pedagdgica em quatro etapas: pratica situada,
instrugdo explicita, enquadramento critico e pratica transformada (CAZDEN et al., 2021; GRUPO NOVA LONDRES, 2021).
Sendo assim, nosso objetivo aqui foi analisar qualitativamente (GIL, 2016; PAIVA, 2019), a luz da pedagogia dos
multiletramentos, a produgéo de minidocumentarios por 30 alunos do 3° ano do Ensino Médio, a partir de uma aula de lingua
inglesa que resultou num corpus de analise constituido por 6 minidocumentarios. Os resultados mostraram que os alunos
foram capazes de trabalhar a partir do conceito de design — e seus correlatos — por meio das quatro etapas propostas pelo/no
manifesto, tornando o processo de ensino-aprendizagem mais dinamico.
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Abstract

The multiliteracies pedagogy manifesto (1996) was published in the 1990s, in the United States, influencing studies, research
and classroom practices ever since (ROJO & MOURA, 2012; COSTA, 2016; PINHEIRO, 2016, 2021; TILIO, 2021). The
pedagogy proposed by/in the manifesto revolves around the concept of design — and its correlates designing and redesigned
— in the construction of meanings and around the “how” of a pedagogical practice in four stages: situated practice, overt
instruction, critical framing and transformed practice (CAZDEN et al., 2021; GRUPO NOVA LONDRES, 2021). Thus, our
objective here was to analyze qualitatively (GIL, 2016; PAIVA, 2019), in the light of the pedagogy of multiliteracies, the
production of minidocumentaries by 30 high school students from an English language class, which resulted in an analysis
corpus consisting of 6 minidocumentaries. The results suggested that students were able to work from the concept of design
on - and its correlates — by means of the four steps proposed by/in the manifesto, making the process of teaching-learning
more dynamic.

Keywords: Multiliteracies. Class. Minidocumentaries.

1 Introdugao

O manifesto A Pedagogy of Multiliteracies: Designing Social Futures? (1996) foi escrito e
publicado na década de 1990, nos Estados Unidos, mas cruzou, com suas ideias e influéncias, as
fronteiras do tempo e do espago (COPE, KALANTZIS, 2009; GARCIA, LUKE, SEGLEM, 2018; COPE,

1 Mestre em Letras. Instituto Federal de Educagéo, Ciéncia e Tecnologia do Sertdo Pernambucano, Serra Talhada-PE, Brasil.
Orcid: 0000-0002-5276-2678. E-mail: ricardo.martins@ifsertao-pe.edu.br.

2 Uma Pedagogia dos Multiletramentos: Projetando Futuros Sociais (2021) e Uma pedagogia dos multiletramentos.
Desenhando futuros sociais (2021) como foram traduzidas em duas obras oficiais distintas em lingua portuguesa.
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KALANTZIS, PINHEIRO, 2020) e ainda hoje, quase trés décadas depois, alhures encontramos seus ecos
(PINHEIRO, 2021). No Brasil, por exemplo, ha uma forte influéncia do manifesto que vai desde farta
producdo cientifica — artigos, dissertagdes, teses, livros etc. — até mengéo clara em documentos oficiais
que norteiam a educagao brasileira, caso da Base Nacional Comum Curricular — BNCC (ROJO &
MOURA, 2012; ALENCAR, 2015; COSTA, 2016; PINHEIRO, 2016; RIBEIRO, 2020, 2021; TILIO, 2021).

A influéncia do manifesto ndo se restringe a pesquisas e documentos, mas € latente nas praticas
em salas de aula, uma vez que essas pesquisas e documentos tém conexao com a escola, o professor,
0 aluno, o ensino e a aprendizagem. Sendo assim, 0 nosso objetivo aqui foi analisar, a partir de uma aula
de lingua inglesa, a produgéo de minidocumentarios por alunos da educagao basica — 30 alunos do 3°
ano do Ensino Médio integrado em Logistica do campus Serra Talhada do Instituto Federal do Sertdo
Pernambucano (IFSPE) — com niveis diferentes de Inglés, variando entre o basico (maior parte da turma),
o intermediario (alguns poucos alunos) e o0 avangado (menor parte da turma). Para tanto, assumimos a
pedagogia dos multiletramentos teérica e metodologicamente por meio do conceito de design (e seus
correlatos: designing e redesigned) e dos quatro componentes da préatica pedagogica propostos pelo/no
manifesto: pratica situada, instrugao explicita, enquadramento critico e a prética transformada (CAZDEN
et al., 2021; GRUPO NOVA LONDRES, 2021).

2 Situando-nos teoricamente: a pedagogia dos multiletramentos

O manifesto A Pedagogy of Multiliteracies: Designing Social Futures foi idealizado em 1994, na
cidade de Nova Londres, Estados Unidos, por um grupo de dez educadores. Apds dois anos de
discussdes, em 1996, o manifesto foi finalmente publicado na Harvard Educational Review. O grupo
ficou, entdo, conhecido como The New London Group (Grupo (de) Nova Londres — GNL).

O manifesto traz para discuss@o as mudangas sociais recentes, ja comuns em alguns paises na
década de 1990, principalmente em paises anglofonos, e o impacto que essas mudangas vém
exercendo, desde entdo, na vida de professores e alunos, levando a necessidade de uma nova
pedagogia do letramento, chamada pelo manifesto de pedagogia dos multiletramentos. Para tanto, se
faz necessario sair das abordagens tradicionais e propor uma abordagem mais ampla de letramento para
0s aspectos civicos, privados e profissionais das vidas dos alunos, possibilitando-os alcangar posicdes
sociais diversas e se posicionarem criticamente diante das mais variadas situagdes. Dessa forma, o
termo multiletramento foi cunhado pelo GNL para abarcar as multiplicidades cultural e linguistica das
sociedades e a multiplicidade de canais de comunicagéo e de textos que nelas circulam (THE NEW
LONDON GROUP, 1996).
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Ent&o, dentro da educagéo formal (escola), deve haver espago para além do que o GNL chamou
de “mero letramento”, preconizado como aquele focado apenas numa Unica forma da lingua, geralmente
a forma padrédo, bem como focado apenas em estruturas do cddigo linguistico. Entendendo letramento,
aqui, com base nos Novos Estudos do Letramento (KLEIMAN, 1995; STREET, 2014; GEE, 2015) -
letramento como pratica ideoldgica situada social e historicamente e embebida em situagdes de poder —
e diante das diversidades cultural e linguistica das sociedades surge, assim, a necessidade de partirmos

do “mero letramento” para o multiletramento. Nas palavras de Rojo (2012, p. 13):

Diferentemente do conceito de letramentos (mdltiplos), que nao faz sendo apontar para a
multiplicidade e variedade das praticas letradas, valorizadas ou ndo nas sociedades em geral,
o0 conceito de multiletramentos - é bom enfatizar - aponta para dois tipos especificos e
importantes de multiplicidade presentes em nossas sociedades, principalmente urbanas, na
contemporaneidade: a multiplicidade cultural das populages e a multiplicidade semiética de
constituigo dos textos por meio dos quais ela se informa e se comunica. (destaques da autora)

Assim, diante da ideia de sociedade apresentada pelo GNL e do importante papel social da
escola, o grupo propde, em meados da década de 1990, uma pedagogia dos multiletramentos cujas
praticas inseridas nessa pedagogia giram em torno do termo design. De acordo com o GNL (1996, p. 73-

74), o termo design:

E um conceito suficientemente rico para fundamentar um curriculo e uma pedagogia de lingua.
O termo também possui uma feliz ambiguidade: ele pode identificar a estrutura organizacional
(ou morfologia) de produtos ou o processo de designing. Expressdes como ‘o design do carro’
ou ‘o design do texto’ podem ter os seguintes significados: a forma que ele é — ou foi -
desenhado ou o processo de desenha-lo. (tradugio nossa)?

O GNL elenca seis designs que sdo importantes no processo de criagdo de significados
(meaning-making): os designs linguistico, audiovisual, gestual, espacial e multimodal*. Como o termo
design € central para a pedagogia dos multiletramentos, o0 GNL propde tratar qualquer atividade
semiotica, incluindo usar a lingua para produzir e consumir textos, como uma questdo de design
envolvendo trés elementos: os designs disponiveis, ou seja, 0 que ha na lingua disponivel para
uso/significacao, o designing, ou seja, 0 processo de cria¢do de significados e o redesigned, que seria 0
produto. Atrelado ao design, o GNL sugere quatro componentes para integrar a pedagogia dos

multiletramentos: 1) a pratica situada (situated practice) baseada na experiéncia de criagéo de significado

3 No original: “It is a sufficiently rich concept upon which to found a language curriculum and pedagogy. The term also has a
felicitous ambiguity: it can identify either the organizational structure (or morphology) of products, or the process of designing.
Expressions like "the design of the car" or "the design of the text" can have either sense: the way it is — has been — designed,
or the process of designing it.”

4 O design multimodal, de acordo com o GNL (1996), resulta da integrag&o dos outros cinco designs.
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nos aspectos reais da vida; 2) instrugao explicita (overt instruction) por intermédio da qual os estudantes
desenvolvem uma metalinguagem do design; 3) enquadramento critico (critical framing) que interpreta o
contexto social e o proposito dos designs de significado; 4) a prética transformada (transformed practice)
na qual os estudantes, como criadores de significados, se tornam criadores/desenhadores (designers)
de futuros sociais. Contudo, ap6s a apresentagao das quatro etapas supracitadas, o GNL (1996, p. 85)

esclarece que

0s quatro componentes da pedagogia que propomos aqui nao constituem uma hierarquia
linear, nem representam estagios. Em vez disso, s&o componentes que se relacionam de
formas complexas. Cada elemento pode ocorrer simultaneamente, mas as vezes um ou outro
ira predominar, e todos eles sdo repetidamente revisitados em niveis diferentes. (fradugao
nossa)®

De forma breve, sdo essas as principais proposicdes pedagdgicas apresentadas pelo GNL no
manifesto e que utilizaremos para embasar a analise do nosso corpus, a saber, 0s minidocumentarios

produzidos na aula de lingua inglesa aqui citada.

3 Contextualizagao da pesquisa

O principal objetivo deste artigo é analisar qualitativamente (GIL, 2016; PAIVA, 2019), a luz da
pedagogia dos multiletramentos, o produto final — minidocumentarios — de uma aula de lingua inglesa
que ocorreu no final do segundo semestre de 2019, no campus Serra Talhada do Instituto Federal do
Sertdo Pernambucano (IFSPE), na turma do 3° ano do Ensino Médio Integrado em Logistica composta
de 30 alunos que apresentavam niveis variados de Inglés, havendo a época, na maior parte da turma
um dominio basico do idioma, um dominio intermediario por alguns poucos alunos e um dominio
avangado na menor parte da turma.

A aula em questdo, com duragéo de 90 minutos, teve a proposta de trabalhar os conteudos,
descritos mais adiante, na perspectiva da pedagogia dos multiletramentos. Decidimos pela publicagao
dessa pesquisa agora, porque, nos dois Ultimos anos, enfrentamos uma pandemia que evidenciou a
necessidade do uso de tecnologias digitais para as relagdes de ensino e aprendizagem. Com isso,
pretendemos contribuir com o ensino-aprendizagem da lingua inglesa a partir de experiéncias que

consideramos exitosas.

5 No original: “The four components of pedagogy we propose here do not constitute a linear hierarchy, nor do they represent
stages. Rather, they are components that are related in complex ways. Elements of each may occur simultaneously, while at
different times one or the other will predominate, and all of them are repeatedly revisited at different levels.”
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A época, estava sendo trabalhada a unidade 7 do livro didatico (doravante LD) Alive High vol. 3
(MENEZES et al., 2016) cujo titulo era Man-made Wonders. Como o préprio nome sugere, a unidade 7
abordava as maravilhas do mundo feitas pelo homem. Em torno dessa tematica, a unidade trabalhava
com diversos aspectos linguisticos conectados a leitura, interpretacdo, desenvolvimento de vocabulario,
estruturas gramaticais (em suma, os contetidos da unidade) etc. Nosso foco de analise aqui sera a partir
das atividades de leitura, interpretagdo e producdo textuais que culminaram na produgdo dos
minidocumentarios.

A proposta central para essa aula era, ao final, depois de trabalhar com os conteudos
selecionados do LD (leitura, interpretacédo e producgéo textuais), a produgéo de minidocumentarios sobre
as maravilhas do mundo feitas pelo homem (tema central da unidade). Para tanto, a turma de 30 alunos
foi dividida em seis grupos de cinco alunos e cada grupo escolheu uma maravilha. Entre as fungdes do
grupo, e de cada aluno do grupo, estavam escolher as imagens para compor 0 minidocumentario, edi¢éo
das imagens escolhidas, montagem do video com duracéo de 3-5 minutos, narragao e legendagem (em
Inglés, ambas), upload do video ao YouTube e posterior compartilhamento nas redes sociais, caso
desejassem.

Propomos, como ja dito anteriormente, analisar o produto final — 0s minidocumentarios — da aula
de lingua inglesa citada, referenciando-nos teodrica e metodologicamente na pedagogia dos
multiletramentos com seu conceito de design e seus correlatos (designing e redesigned), além das suas
quatro etapas propostas pelo/no manifesto: a pratica situada, a instrugdo explicita, o enquadramento
critico e a pratica transformada. Entendemos ser necessaria especial atengao aos varios componentes
constitutivos de uma aula, como os papéis de aluno e professor e as interagdes aluno-aluno, aluno-
professor, aluno-LD, LD-professor etc. (GOMES, 2019), bem como ao LD usado — Alive High — recortado
nos contetidos centrais da unidade 7. No entanto, nossa atengao recaira nos aspectos da aula que foram
importantes para a construgao do produto final: os minidocumentarios.

Entendemos que os papéis discente e docente, as interacdes e os materiais (LD e os
minidocumentarios) estdo intimamente ligados com as etapas propostas pelo/no manifesto e com o
conceito de design e seus correlatos, mas por questdes de espaco e tempo uma delimitagcdo do corpus
se faz necessaria e por isso fizemos o corte na aula, focando em aspectos centrais da produgao dos

alunos, ou seja, os minidocumentarios.
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4 Analise do corpus e discussao

A aula que motivou a produgao dos minidocumentarios foi estruturada a partir das quatro etapas
sugeridas pelo/no manifesto: pratica situada, instrugdo explicita, enquadramento critico e préatica
transformada. Essa estruturagéo foi importante para que, ao final, os alunos conseguissem trabalhar com
os designs na produgao dos minidocumentarios.

Trabalhando a partir do LD de lingua inglesa (MENEZES et al., 2016, p. 108-121), os contetdos
foram selecionados e iniciamos a pratica situada que, de acordo com o manifesto (1996), demanda um
ambiente de imersdo na comunidade de aprendizes, a fim de recrutar seus conhecimentos e
experiéncias. Nessa etapa, também, foi importante a atuacdo do professor guiando as atividades e
discussdes com o intuito de explorar o conhecimento prévio e os discursos dos aprendizes sobre as
maravilhas do mundo.

Juntamente a pratica situada caminhou a instrugdo explicita. Ela foi importante para esse
primeiro momento, tendo em vista que trabalhamos com uma lingua estrangeira cujo dominio é variavel
de aluno a aluno. Entdo, a instru¢do explicita se fez bastante presente por meio de intervencdes do
professor, principalmente quando o LD trouxe informagdes que eram novas/diferentes das que foram
acessadas na pratica situada e quando questdes envolvendo o codigo linguistico dificultaram o
entendimento dos contelidos. Em um segundo momento, a instrugdo explicita se fez presente nas
orientagdes para construcdo dos minidocumentarios que seguiram nas semanas seguintes a aula que
motivou as produgdes minidocumentais.

Ainda junto a pratica situada, no primeiro momento, inserimos o componente critico (0
enquadramento critico), pois como preconiza o manifesto (op. cit.) as etapas da pedagogia dos
multiletramentos ndo precisam ocorrer numa ordem hierarquica, podendo, inclusive, acontecerem ao
mesmo tempo. Para tanto, usamos o Cristo Redentor como um exemplo mais proximo dos alunos, dentre
outros exemplos contemplados no LD (Machu Picchu, Torre Eiffel, Grande Muralha da China, Taj Mahal
etc.), por meio de questionamentos tais quais: Por que a figura do Cristo? Por que ndo Buda ou Yemanja?
Por que no Rio de Janeiro e ndo em outro lugar do Brasil, ja que o pais € tdo vasto? Sera que todos
podem ter acesso a estatua do Cristo Redentor? — foram algumas das perguntas cuja proposta era
despertar a criticidade dos aprendizes a partir de um ponto ja conhecido (o Cristo Redentor), fazendo-os
pensar questdes sdcio-historicas, geograficas, religiosas e de capital monetario/cultural, por exemplo.

Na parte final da aula, acessamos o componente pratica transformada ao propormos que 0s
aprendizes produzissem minidocumentarios a partir da pratica situada no inicio da aula, da instrugéo
explicita e do enquadramento critico ao longo da aula. Apos seguirmos os componentes da pedagogia
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dos multiletramentos para preparar e executar a aula, os aprendizes puderam integrar a pratica
transformada e produzir minidocumentarios sob um novo/diferente olhar se comparado a uma produgéao
minidocumental proposta sem os componentes da pedagogia.

Ao todo, foram produzidos seis minidocumentarios que constituem o nosso corpus de analise.
As maravilhas foram escolhidas por cada grupo de alunos, resultando em trés minidocumentarios sobre
o Cristo Redentor (Christ the Redeemer), um minidocumentario sobre o Coliseu (The Colosseum), um
minidocumentario sobre Notre-Dame e um minidocumentario sobre A Grande Muralha da China (The

Great Wall of China), como podemos ver nas figuras 1 a 6.

= EYoulube esqui 3 YouTube

The Notre Dame cathedral was built

The Colosseum Notre-Dame
Figura 1. Minidocumentério 1. Figura 2. Minidocumentério 2.
Fonte: YouTube (2019). Fonte: YouTube (2019).
= EVoulube  YouTube = Pesquisar

initially, the ] financed by
the Brazilian people, in which many of them
buted

The Great Wall of China is one of t
mdst amazing human-made

Christ the Redeemer The Great Wall

Figura 3. Minidocumentério 3. Figura 4. Minidocumentério 4.
Fonte: YouTube (2019). Fonte: YouTube (2019).
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the statue has become an icon of Rio de Janeiro and Brazil.

T
'—‘?1 m - The Christ can be seen from almost every corner of

Christ the Redeemer
Figura 5. Minidocumentério 5. Figura 6. Minidocumentério 6.
Fonte: YouTube (2019). Fonte: YouTube (2019).

Christ the Redeemer

Na pratica transformada, etapa na qual se inscreve a produgdo dos minidocumentarios, os

aprendizes puderam fazer uso do conceito de design, conceito chave para a pedagogia dos

multiletramentos, ao usar o que ha disponivel para significacdo na lingua. E bom lembrar que o GNL

elenca seis designs importantes para a construcdo e dispersao de significados na contemporaneidade:

linguistico, audiovisual, gestual, espacial e multimodal. Sendo assim, na producdo dos

minidocumentarios, conseguimos identificar o uso dos designs por parte dos aprendizes e os elencamos

no quadro 1, a seguir.

Tipos de design

Usos dos designs nas produgoes minidocumentais

Linguistico

As narragdes dos minidocumentarios em lingua inglesa, bem como suas legendas também em
lingua inglesa, presentes em todos os minidocumentérios.

Audio

A utilizago de recursos tecnologicos para as gravagdes das narragdes em todos os
minidocumentarios, bem como as musicas de fundo inseridas ao longo das apresentacdes e as
vozes dos alunos nas narragdes.

Visual

Escolha, edicdo e montagem das imagens (cores, tamanhos, dimensées, tonalidades efc.)
usadas nas exibi¢des de cada um dos minidocumentarios.

Gestual

Muito embora ndo aparega explicitamente nos minidocumentarios porque séo compostos
basicamente de imagens das maravilhas escolhidas por cada grupo, consideramos a sua
presenga nos bastidores, quando os aprendizes falavam/gravavam suas falas e discutiam os
trabalhos em grupo, momentos em que o corpo também fala com gestos, movimentos e
expressoes faciais.

Espacial

Dimensionamento das imagens que compdem os minidocumentarios de formas diferentes em
cada um deles; o tamanho das legendas, bem como o lugar que elas ocupam em cada video,
assim como também os dimensionamentos — formatagéo — que cada minidocumentario recebeu
ao ser exibido em telas (celular, computador, tablet etc.).

Multimodal

Os proprios minidocumentarios, tendo em vista a conjungéo de varios designs representados
aqui por meio de imagens, legendas, narrages, cores, formatos etc. que, a0 mesmo tempo,
ajudam a construir e dispersar significados.

Quadro 1. Designs contemplados na produgdo dos minidocumentarios.
Fonte: Proprio autor (2022).
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A produgao dos minidocumentarios requereu dos aprendizes que eles trabalhassem a partir dos
designs disponiveis, adentrando o processo de redesigning e culminando no redesigned. Os designs
disponiveis foram as linguas (portuguesa e inglesa), os conhecimentos prévios sobre as maravilhas do
mundo e 0s novos conhecimentos aprendidos na aula, as imagens buscadas na internet, bem como as
fontes de pesquisa no proprio LD e em web sites, e tantos outros designs disponiveis para uso.

Em posse dos designs disponiveis, 0s aprendizes 0s usaram para o designing, ou seja, para o
processo de criagdo de significados ao, por exemplo, escolher, editar e usar uma imagem em um novo
lugar, em um contexto diferente e junto a ela usar uma narragao e sobrepor uma legenda, tudo isso tendo
uma musica de fundo configurando o tom dos minidocumentérios. O uso dos designs disponiveis, pelo
processo de designing, resultou num produto: o redesigned; nesse caso, 0s minidocumentarios.

Os minidocumentarios se apresentam agora como redesigneds. Sendo assim, ndo sao apenas
a repeticéo dos designs que estavam disponiveis para os aprendizes, mas séo o produto do trabalho dos
aprendizes sobre/com os designs disponiveis por meio do processo de redesigning, imprimindo no
resultado (nos minidocumentarios) a idiossincrasia de cada grupo de alunos produtor e das relagdes
estabelecidas pelos grupos nos momentos de construcdo coletiva de significados.

Os minidocumentarios, como produtos do designing a partir dos designs disponiveis, s&o, agora,
novos e Unicos designs disponiveis que podem integrar um novo processo de significagdo, uma vez que
foram “jogados” na rede e podem agora ser acessados — estao (design) disponiveis. As caracteristicas
de novidade e unicidade dos minidocumentarios, como designs disponiveis, podem ser constatadas no
nosso corpus cuja metade — trés minidocumentarios — tratam da mesma maravilha (o Cristo Redentor),
mas foram construidos de formas diferentes, com imagens diferentes, vozes e legendas diversificadas,
duragdes variaveis etc. imprimindo a marca de cada grupo produtor e suas relagdes estabelecidas

para/durante a construcédo dos significados.

5 Conclusoes

Desde sua publicagao, e consequente divulgacéo, na década de 1990, o manifesto da pedagogia
dos multiletramentos vem influenciando no apenas pesquisas no campo da Linguistica, mas também
vem exercendo forte influéncia no campo da educagao (ensino/aprendizagem) por meio de documentos
oficiais, como a BNCC, por exemplo, que acabam por nortear muitas praticas em sala de aula. N&o foi
diferente com a pratica de sala de aula narrada aqui, pensada e executada a luz dos multiletramentos
sob os quatro componentes da pedagogia proposta pelo/no manifesto — pratica situada, instrugéo
explicita, enquadramento critico e pratica transformada — com base no conceito de design.
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A partir de nossa anélise, chegamos a conclusé@o de que a aula se mostrou desafiadora, mas
produtiva com aprendizes participativos em todas as etapas, desde a pratica situada até a pratica
transformada. O enquadramento critico foi importante para ajudar no desenvolvimento de uma
aprendizagem critica que transcenda o apenas resolver no caderno as questdes propostas pelo LD. A
pratica situada demonstrou o que os aprendizes ja sabiam e como circulavam seus discursos sobre as
maravilhas feitas pelo homem, ajudando, assim, a guiar a pratica docente nos momentos necessarios de
intervengéo.

Trabalhar com os designs para a construcdo de novos significados por meio dos
minidocumentarios tornou a aula mais dinamica, mais participativa, além de contribuir para o chamado
letramento digital em uma sociedade que exige cada vez mais multiletramentos e o uso cada vez mais
extensivo de telas para produzir e consumir textos, sobretudo agora apds um periodo pandémico que
deixou clara a necessidade cada vez maior de se trabalhar com as tecnologias digitais para o ensino e a
aprendizagem.

Esperamos que nossa narrativa sobre os multiletramentos em sala de aula de lingua inglesa
inspire novos professores, novas praticas e novas aulas para que tenhamos cada vez mais novos e
melhores alunos, preparados para lidar com as exigéncias de uma sociedade que a cada dia demanda

praticas novas envolvendo os multiletramentos.
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